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NHAUEA ORTOGRAPII POLSKIEJ W DOBIE PANOWANIA IACINY

Do wainiejszych sadad sskoly w procesie ksztaicenia jesy-
kowego naleiy wyposaZenie noznia w umiejetnodé poprawnego wy-
razania my$1i w mowie i pidmie, a ortografia jest integralng
osgdcig procesu poprawnego méwienia i pisania. Spolecsny cha=
rakter pisma, Jako narsedzia komunikacji jezykowe] wymaga je~
go dokladnoSci i jednosnacsnodol w przekazywaniu itresci. Powe
state wigo 3 ozasem normy ortograficine regulowaty stosunek
Jesyka pisanego i méwionego.

0d kilkunastu lat bada sig u nas systematyoznie wyniki
naucszania ortosrafii‘. by poznaé stopled opanowania umiejet=-
noéci poprawnego pisania. Badania te ukazujg skutki naucza-
nia, wykazulgo stale stan niosadanalajacrz. Nalezazoby zatem
sbadaé przyczyny tych niepowodzeil, a wige metody uczenia pi-
sownl w dsisiejssej praktyoce eskolnej, Dla tych badai nie=-
sbgdne jest przesledsenie historycznego rogwoju polskiej dy-
daktyki ortografii.

Sigganie w przeszosé odsiania nieraz nieoczekiwane wnlow
gki i dokumentuje dzis coraz silniej akcentowang dewize, Ze
asrozumienie teraZniejszosci uzaletnione jeat od znajomoscl
przesziodol, co % koleli pozwala sumiennie budowaé przyszosé,

W dydaktyce polskiej ortografii brak jest ppracowai,
ktére w sposdh udokumentowany przedstawiaiyby dzieje naucza=

nia polskiej pisowni.

X X X

Pierwsze wiadomosoi o szkoXach parafialnych w Polsce
pochodzs z drugiej poZowy XIII { XIV wieku. Jednak odtworzenie
obrazu szkolnictwa z tego okresu byzoby trudne bez piegnigecia
do #rédet obeych pozwalajgcych stwierdzid, iz system edukacji
éredniowiecznej w Polsce we wszystkich zasadniczyoch zaloiey
niach podobny jest do Sredniowlecznego systemu edukacyjnego
na Zaohodsia3. Szkoly, zaktadane wygcznie przez koSciéz,
mialy na celu tylke interesy koscielne, wychowywaly keleiy
oraz saspokajaty potrzeby ksigigoych kancelarii, W okresie
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kolonizacji na prawie niemieckim iniecjatywa zakladsnia szké
wychodziza przewaznie juz nie od kodciola, lecz od spoleczer-
stwa éwieckiego, od mieszozadstwa niemieckiego, przybylego

do Polski, Samorzgdy misjskie troszozyty sig o byt eskéz,

a duchowni zajmowali sig naucsaniem,

Program tych szkéx byt minimalny. Synod akwizgrarski, kre-
£1gc w roku 789 plan nauki, domagaZ sig od ucznidéw znajomos-
ci psalméw, alfabetu, Spiewu kodcielnego i gramatyki Zaein-
skicj.4 Przedmioty te stanowily przez cale wieki Sredni pro-
gram nauki elementarnej szkél klasstornych i katedralnych
i byly tez cazikowitym programem szkéx parafialnych na Zacho-
dzie 1 w Polsce.

Odbicie tege programu znajdujemy w aktach fundacyjnych
szké2 parafialnych: we Wroctawiu w szkole Marii Magdaleny,
zatozonej w 1267 r.5 i w szkole Sw.Elibiety, powstaze] w 1329r§
w Legnicy, Srzegu, Poznaniu czy w szkole prsy kosciele Ma-
riackim w Krakowie.T

Szkoty parafialne, jak jui wepominalidmy, realizowaly
interesy kodcielne, dlatego jezykiem wyktadowym byza w nich
Zzacina, a jezyka polskiego uzywano tylﬁo jako pomocniczego,
np. przy objasnianiu i tiumaczeniu autoréw Zacirskich.

W planach naukowych szk6% Srednich nie spotykamy 2adne] wzmiane
ki o jezyku polskim jako o przedmiocie nauvki, a Ze go nie
uczono, Swiadczg o tym zabytki mowy polskiej z tego okresu.
Spotykamy tam ogroang dowolno$é w oznaczaniu diwigkéw pol-
gkich i nadaremnie szukamy jednolitych zasad, ktére tylko
tradycja szkolna mogia zaszczepié i utrwalié.

Problem jezyka polskiego, jego roli w nauczaniu i wycho=-
waniu, wystgpiz po raz pierwszy w Polsce poza szkoig w dru=-
giej poZowie XIII wieku w warunkach utrwalania sig tendencJi

do zjednoczenia paisiwowego i ujawniajgcych sig osiro anta=-

gonizméw klasowych, przybierajgcych narodowosciowy charakters

Szybki wzrost polskie] 4wiadomosci narodowsj w tym okresie
wywozany zostaZ niebezpieczenstwem zgermanizowania ze stro-
ny ruchliwego mieszczatistwa i kleru niemieckiego. W okresie
kolonizacji jezyk niemiecki wypleraZ jezyk polski z urzedéw
miejskich 1 wielu koscio2dw, a w same j sfggle peiniz roleg
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pomocnicsg przy nauce Zaciny. Z braku naucsycieli polskiew
g0 pochodsenia brano na posady naucsycielskis pedagogéw nie-
mieckich, Naucsyciele ci nie znali Jesyka polskiego, posiu-
giwali sig wigo niemieckim, ktdérego ucszniowie narodowodci
polskie] nie rozumieli. Poniewaz w takie] sytuacji korzy-
gtanie = nauki byte utrudnione, posypazy si¢ z tego powedv
liczne akargi.g Przeciw temu wystepujg biskupi, przedstawi-
ciele najwyiszej dSwczesne] wiadzy szkolnej, kitérzy na sy-
nodzie prowincjonalnym w Igozyocy postanawiajg, aby duchowni
nie oddawali zarzgdu szkéz Niemcom, chyba Ze e¢i ostatni
wykazg sig¢ sznajomofolig jgsyka polskiego i bgdg umieli auto=-
réw tacidskich tiumaczyé mZodzieiy po polsku.’o Janiglaw
Kotwicz, arcybiskup gnieZnieriski 19 lutego 1326 roku potwier-
dza na kolejnym synodsis rozporsgdzenie arcybiskupa Jakuba
s'wink:l.11 Wprowadzenie jeszyka polskiege do szkdéx, chociaz
tylko w charakterze Srodka pomooniczego dla tatwiejszego zro-
zumienia i zapamigtania prazy jege pomocy przedmiotdéw naucza-
nych po tscinie, byo faktem ogromnej doniostofei. Tumacze-
nie w szkole staroiytnych autordw zmusilo nauczycieli, jak

i uocznidw, do poréwnywania wladciwofei Jezyka polskiege z la-
cina, do zastanowienia sig nad sprawami jezykowymi, do czyn-
nodéci i zabiegdéw, ktére sig swolna przyczyniay do podnie-
sienia jezyka na wyiezy stopied wyroblenia. Nauczyolel dyk-
towaX uczniom listy lub zdania Zacidskie, kidre przekiada-
no na jeszyk polski ustnie lub pisemnie, Uczono tez pisaé po
polsku "powinszowania®, kasaniq itp. poprzednio dyktujge im
wzory z réinych swad polskich. !bpraniujao peuinazownnia.
kazania, podyktowany list poprawiano tylko hzedy taciny

Tekst polski nie obchodzil nauczyciela. Nie zastanawial 319
on ¢zy tekst 6w zostal napisany przez uoznia wediug pewnych
jednolitych zasad; sprawa ortografii polskiej nie interesowa-
%a nauczyciela Xaciny. Fie dawano wekazéwek i zasad, wadug

jakich nalezy pisaé po polsku.
R S
Na szozedcie znaleZli sig ludzie, kidrzy mieli odmienny
poglgd na sprawg jezyka polskiego, co z kolei spowodewaZo
zwrécenie uwagi na niedomagania polskie] ortografii.
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W pierwssze) poiowie XV wieku Akademia Krakowska przeiywa
okres wspanialego roszwoju i staje si¢ wasnym odrodkiem upo=
weszechniania kultury. Stamtgd wyjdzie tei pierwszy dokument
éwiadcsgoy o budzeniu sig Swiadomodci jezyke ojozystego /dba-
2086 o jego normaliszacje , poczucie odpowiedszialnosci za jc;
go jednosé "Traktat o ortografii polskiej™ Jakuba Parkoszo=-
wica , 2 1400r. 2 tej Swiadomosci szrodzila sig¢ konieocznosé
opracowania prsepiséw ortograficsnych, sasad pisowni, by
ucgniowie "uczgc sie rzecsy polskich zachowali Je w pilaniu'.14
ChciaZ Parkossowlc swoim traktatem przyczynié si¢ do upo=-
rzgdkowanie chaotycznego stanu pisowni polskiej w tym celu
opracowai wiasny system ortogrnﬂozns.1
Iaciriskie dzielko Parkoszowica zawiera na koficu wiersz pol=-
ski, ktéry przedstawia dogodny dla jgzyka polskiego sposéb
pisania samoglosek krétkioh i diugich poprzez podwajanie li-
ter aanogtoskou:oh1 s BpéXgosek twardych i migkkich oraz
spoedb wyréinianis gioSek swarto - szczelinowych: "¢", "o,
Syntetyczny sposéb myslenia autora wpiyngi zapewnie na to,
e podat tylko po jednym przykZadzie na dang zasade¢ grafiki
polskiej, np.: "Aby pisax tak krétkie "a".

"aa" gowito, gdzie sig wzdluiaa.

PodXug tego bedzie pisaan

ludzi wazystkich ociec Adaan.17
Pozostae przypadki uzupeinia alfabet polski, umieszczony
pod wierszem, np.: breve "e", longum "ee", /eees/ breve "1"
longum '3'.18 zamyst dydaktyczny dodanego wiersza widoczny
jest od samego poczgtku. Na samym wetepie mobilizuje Parko=-
azowic uwage czytelnikéw do nauki ortografii poprzez uswia=-
domienie im celu napisanego utworu:

"Kto chce pisaé doskonale

Jezyk polski 1 tez prawie

Umiej obiecado moje,

ktérem tak napisaz tobie".19
Ars seribendi byza juz dla Parkoszowica podsiawowym i nie-
zbednym skXadnikiem przygotowania cztowidka do jego dzia-
zalnodci zyciowej i do zdobywania podstaw wiedzy o Swiecle.
Forma wierszowanego alfabetu wskazuje na mpemotechnioczny
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sposéb przyewajania zasad pisowni oraz przewidywang przes
niego droge do upowszechniania jego ortografii réwniez za
posredniciwem sskoly. Nauozanie w sSredniowiecznej szkole
opierazo sig na metodzie pamigoiowej. Wobec braku podreczni-
kéw, nauesyciel sredniowieezny czytat lekcje z rekopisu,

a uosed powtarsal uslyszeane siowa. Jezeli nie mégz powtérzyé,
brat rézgi, az wekazane zdanie lub regulg whix sobie w pa-
migé, nie pytany o to, czy je rozumie., Nauka ortografii

w ircdniowico:noj szkole nie odbiegala od ogdlnie uznanych
metod nauczania. Pamig¢ciowe opanowywanie calych partii ma-
teriazu zmusizo autora wiersze w celu uZzatwienia uczniom
navki, do podania swego alfabetu.w sposéb wierszowany, ponie-
waz przeznaczenie jego itraktatu obejmowaXo szkog bynajmnie]
nie w ostatnim rze¢dzie. Praca Parkoszowica byZa poste¢pem

8 uiywana w szkoXach prowadzis do polepszenia poprawnosci
ortograficznej wérdd uczniéw. 2 Traktat Parkoszowica stano-
wit pomoc nauczycielom i szkoZom, w ktérych rodziza sie
skromna koniecznoéé traktowania przy Zacinie ortografii pol=-
skiej. Postawienie problemu uczenia ortografii w szkele wee
diug jednolitego systemu byZo rdéwniez, oo jest wielkg zasiu-
g8 Parkoszowica, pierwszym w dziejach szkoly polskiej sfor-
muXowaniem postulatu koniecznosdci planowego zajmowania sig

pisownig jezyka ojczystego.

x X X

Kolejng prébg uporzgdkowania pisowni polskiej w szkole,
a tym samym pracg w dziedzinie nauczania ortografii, by pro-
jekt Stanisiawa Zaborowskiego, ogioszony drukiem po Zacinie
w Krakowie w roku 1513 pod tytuem "Orthographia su modus
soribendi et legendi polonicum idioma quam utflissimus™.,
/ortografia czyli najdogodniejszy sposéb pisania i czytania
w jezyku polskim/. Dzielem tym przyszed Zaborowski na po-
czatku XVI wieku z pomocg szkoZom polakim.21 Nic wigc dziw=-
nego, #e w latach 1513 = 1564 "Orthographia™ Zaborowskiego
ukazuje si¢ az w jedenastu przedrukach. Swiadezy to o duzym
gapotrzebowaniu szkéi na podrgczniki, z ktdérych moina byZo

uczyé ortografii polskiej. Nauczanie pisowni polskiej staje
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sig juz pewng koniecznoscig. Jednak trudno, by nauczajgey
ortografii polskiej mogli podgzyé za uwagamli i wskazdwkami
Zaborowskiego. Ortografia nie oparta na zasadach gramatycz-
nych jeet pojeciem oderwanym, ktdére nie da sig¢ blizej ozna=-
czyé, a ¢cb6z dopiero ortografia napisana dla nauczycieli zna=
jacych tylko gramatyke Zacinskg, dla ktdérych polszczyzna
byta tylko skromng potrzebg; ortografia, ktéra obdzieraza
litery tacinskie z ich wiasciwego brzmienia i odmienne ka-
zaza pisaé w jezyku polskim. Od czasbéw Zaborowskiego nasta~
2a w szkole nowa pisownia -~ diakrytyczna. JednakZe Zaborow-
ski w swoim dziele dokZadnego sposobu uczenia pisowni pol=-
skiej nie daje. 2Zna on dobrze traktat Parkoszowica i jezeli
tamten kazaX nauczycielom "rymowaé" zasady swojej ortografii
oraz podaje sposéb jej uczenia, to Zaborowski ograniczyz sig
jedynie do podania materiaiu ortograficznego, z kidérym na-
lesato zapoznaé ucznidéw w szkole. Mozemy wigc przypuszczaé,
%6 nauczanie ortografii Zaborowskiego nadal opieraio si¢ na
dredniowiecznej metodzie pamigciowej. Nauczyciel czytai
"Orthographi@”, a uczer siuchax i potem g%osno powtarzaz.
Jednakze dydaktycznym zaXozeniem Zaborowskiego Jeat, aby
uczed nie uczyr sie Zadnego tekstu na pamigé bez zrozumienia.
Pamigtajgc o watiych jeszcze mozliwodciach rozwijajgeych sig
ciggle umysZéw uczniowskich nie zmusza ¥ch do opanowania
ogromnej ilos$ci reguz, co stawia go w rzgdzie nowoczesnych
pedagogéw - humanistéw. Upomnienie, aby uczyé "non fatigando
pueros per diversas grammaticarum regulas, quoniam proli-

xitas earum puerile obnubilat tenelle ungenium® kilkakrotnie
spotykamy na kartach jego wywodu.zz

Parkoszowica i Zaborowskiego Zgczy 4dwiadomo$é niedociggnigd
polskiej grafiki. Obaj majs swéj trwaly wkiad w systematyzo-

waniu polskiej grafiki i w nauce pisowni polskie].

s e

Coraz wigoej ludzi doceniaZo nauke jezyka ojczystego w
szkole przy nadal obowigzujgce] Zacinie. Polski pedagog XVI
wieku Benedykt Herbest, odchodzgc 2 Krakowa do Lwowa, pPOZo=
stawil po sobie program "Cracoviensis apud S.Mariae templum
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institutio" /Krakédw 1559/, wediug ktérego uczy: w szkole,

_ Program ten_zawierajqcy szesnascie stron jest najstarszym

% doste¢pnych nam programéw szkolnych, Pedagog ten wykaza
wielkie zrozumienie dla jezyka ojczystego, Jezyk polski,ja=
ko "barharzyﬁski',byz dotgd kopoiuszkiem w szkole. Wyznaczae
no mu szczupie miejsce pomocnicze w klasach najnizszych.
Herbest w swoim programie uwzglednia nauke pisania listéw
polskich 1 ortografii polskie] oraz tiumaczenie na jezyk pol=-
ski bajek Bzopa. Trzeci rozdziaZ programu zatytuZowany "De
stylo exercendo" zawiera wskazdwki jak éwiczyé ucznidw w po=
prawnym 1 pigknym stylu., W tym celu uklada nauczyciel ligt
w Jezyku polskim, ktéry bywa poprawiany w pigtki po piere
wsze) godzinie gramatyki, Benedykt Herbest kaZe wyraZnie
uczyé sig pisowni polskiej Za pomocg ukiadania wzorowych
listéw polskich: "singulis ferris secundis Pplonica scriba=
tur epistola, eaque brevis et non inculta qua pueri orthos
graphiam Polonam petero pocaint.23 Nie waha sig uzywaé jg-
zyka polskiego przy objaénieniach nie tylko Pisma 5w,, ale
takse w obowigzkowyoch lekcjach, przy lekturze autordéw Zacide
skich i greckich, a tresé obcej lektury kaze uczniom opowia=~
daé po polsku. On teZ jako pierwszy odwasy sig odezwaé
w ojozystym jezyku z katedry uniwersyteckiej, on weimie ten
"grzech literacki" na siebie, %e pisaé bgdzie rozprawy i ksigie

ki w jezyku polskim, a gdy sig dowle, 2e dzieo naukowe

z dziedziny prawa ma sig¢ ukazaé napisane po polsku, z entu=-
zjazmem zwréci si¢ do autora /Graickiege/, przesyZajgc mu
piekny polecajacy dzieZo apigranat.24 B.Herbest jako jeden
% plerwszych zwrécit uwagg na rzecz bardzo wazng, e orto-
grafii uosyé mozna poprzes ¢éwiczenia pisemne w czasie opraco=
wywania materiazu innego dziaZu jezyka polskiego,

x X X

Szkoiy jezuickie, powstaze na miejscu dawnych pzkét ko-
Sclelnyoh przedstawiajgoych w XVI wieku bardzo niski poziom,
mialy stanowié najskuteczniejszg brod pdzyskiwania i umac-
niania wiasnych wpiywéw w szkoiech katolickich., Wieloma spo-
sobami zdobywali sobie jezuici popularnosé. Bez wgtpienia
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przede wszystkim tym, Ze uczyli darmo. Bezptatnosé w ich
szkoZach byXa dzigki femu, Ze umieli od panujgcych i od
magnatéw wydobywaé wystarczajgce fundusze na caikowite utrzye
manie swoich kolegidw, znaczy to, 2e koszty ich pokrywalo
w réznych formach spolecmenistwo. Wychowanie jezuickie odzna=
czazo sig starannoscig i logicznoscig swego systemu. Wreszw
cie zyskaZo spozeczeretwo szkole, ktdéra budzila zaufanie
porzgdkiem, systematycznoscig, karnodcig i zgodnoscig swego
programu = panujgcym duchem epoki. Szczegdowy program
organizacji i prowadzenia szkéZ jezuickich opracowany zostaZ
w 1599 1 ogoszony jako "Ratio atque institutio studiorum
S.J.Z. Plan i urzgdzenie nauk w Towarzystwle Jezusowym/.
Naturalnie, 2e i w szkoZach jazuickich Zacina byxa jezykiem
wyktadowym. Zwycza] méwienia po Zacinie byX surowo prze=-
strzegany z wyjgtkiem tych klas, w ktérych uczniowie jesz=-
cze po Zacinie nie rozmawiali, Réwniez w godzinach rekre-
acji i dniach wolnych od nauki nie moina byZo porozumiewad
ele w jezyku ojozystym.ZS Szkoly jezulickie , ktérym wszystko
co polskie obce byie, z czasem zostaty zmuszons do uczenia
miodziezy ortografii polskiej przy nauczaniu Zaciny, a tra-
dyoyjnym podrgcznik do gramatyki, zwany Alwarem /Reverendi
patris Emmanuelis Alvari e Societete Jesu De Institutione
grammatica 1libri tres? /, -do skromnej teJ potrzeby dostosoe
waé. Znajdujemy tu zwyczajem innych gramatyk we wezystkich
xompletnych wydaniach Alwara az po rok 1741 osobny traktacik
zacidski o ortografii polskiej. Umiescili go jezuici zaraz
pa poozgtku gramatyki, majgc na uwadze, ze Polacy pesiugu=-
jg sig bxedng ortografig polsksg. Gramatyke t¢ przed 1741
uzywaly szkoxy Jjezuickie, pijarak1027 i szkoia cheimiirska.

Zfacina zajmowala w szkoXach jazulckich przodujgce miej=-
sce, byia jezykiem wykiadowym i gtéwnym celem nauczania.
Natomiast jezyka polskiego uczono okazjonalnie w celu lep-
gzego zrozumienia Zaciny. Pisowni polskiej uczono najczgscie]
na lekejach poswieconych stylistyce.Cwiczeniom stylistycz-
nym poswigcaly szkoiy jenuickie wiele czasu, co teZ znala-
zXo odbicie w planie azkoty. Dyktowano Jo ze apecdalnia

%
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obmyélanych skryptéw lub = tekstéw Cycerona, Plan szkoly dokia-
dnie okreslaX sposéb dyktowania éwiczenia stylistycspego, Fau-
cryciel byX zobowigzany do odezytania dyktanda, objaénienia rze-
ezy trudniejszych, podania kilku sidéwek, zwrotek i innych pomo-
0y, a w czasie dyktanda ciggle przypominaé jak to 1 owo pisaé
nalezy i przestankowaé, Mamy tu juz do czynienia z "dyktandem
g objadnieniem" tj, % pewng odmiang éwiczenia, ktérego wartosé
dydaktyczna polega na tym, %e prowadzi ono do utrwalenia szdoby=
tych umiejgtnofoi ortograficznych przes zapobieganie bigdom w
pisanym tekscie oraz przez objaSnienie wzmacnia Swiadomy stosu-
nek ucznmia do poprawnosSci zapisidw. Spna&b poprawiania dyk-
towanego ¢éwiczenia zawarty w "Ratio™ by nastepujgcy: naj-
plerw naleZaXo wskazaé bxedy przeciw prawidZom, zapytaé
jek moZna by poprawié, nakazaé uczniom, aby w razis zauwa-
zenia bedu zaraz publiocznie go poprawlli 1 wekazali pra-
widXo przeciwko ktdéremu popezniono btgd.3° Fakt pisania
dyktanda po polsku, wynikajgcy 2z planu szkoly, powaznie
przyczyniz sig¢ do opanowywania przez ucznidw pisowni jezyka
ojczystego nawet w szkolach Xaocinskich. Nie obojetna
w ksztaceniu poprawnej pisowni byia stosowana profilakiyka
w nauce ortografii polskiej, wyrazajgca si¢ w ciggiym przy-
pominaniu'w czasie dyktanda, jak niektére wyrazy pisaé na-
lezy, i poprawianie bigdéw. PéZniejsza dydakiyka uczgc
pisowni przy pomooy éwiczenia ortograficznego, Jjakim jest
dyktando, przewainie wzorowaé sig bedzle na dyktandzie szké
jezuickich,
g

Polozenie dusego nacisku na naukg Jjezyka polskiege i na-
uke polskiej ortografii przez Akademig w Zamodciu /1595-1784/
zmusza nas do blizszego przyjrzenia sig tej szkole, ktdére]
zatozenie byzo wynikiem niechgel postgpowej szlachty do
szkolnictwa jezuickiego. Krétki okres Swietnofci miata Aka=-
demia w ZemoSoiu zaXoZzona przez hetmana i kanclerza Jana
Zamojskiego, jednego z czoXowych reprezentantéw humanizmu
w Polscc.31 KsztaXciZa ona miodziez w duchu obywatelsko -
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patigstwowym. Dyplom fundacyjay okreslat program szkoly..Sied= I
mioletni chiopiee prazyjmowsny do szkoiy rozpoczynat nauke

na poziomie elementarnym od czytania i pisania w jezyku pole
skim. Jgzyk polskl nie ograniczai sig w programie Akademii do
roli pomocniczej, lecz ¢o najmnie] w klasie trzeciej by2
réwnouprawniony z Zacing i grekg. Zamojski ustanowii katedreg
profesora analogii i ortografii, tj. nauczyciela gramatyki
zacifdgkiej i ortografii polskiej. Sgdzii on, Ze za pomocs
ciggzego déwlczenia szkolnego ustali sie jednolita ortografie
polskg wéréd ucznidw.

Przeglad podrgcznikéw do nauki pisowni polskiej uzywanych
w Akademii Zamojskiej pozwoli zorientowaé sig w materials
ortograficznym przyswajanym przez ucznidéw oraz zapozna w ja-
kimé stopniu ze sposobem wykZadania pisowni,

W Akademii Zamojskiego obowigzywaiza "Methodicae grammaticae™
Jana Ursinuse wznewiana i uzupeiniana péZniej przez nastep-
nych nguczyoieli ortografii polskiej Trgdkowskiego, Abreka

i Bezimiennego, Wydania te postaramy sig krétko scharaktery-
zowad,

Jan Ursyn w swoje] 1aoiﬁikicj gramatyce umieszcza na koincu
czedci plerwszej "De Orthogrephia" owee rozmyslad J,Kooha-
nowekiego o ortogrurii.32 Znowu wigc po diugszej przerwle
otrzymay sskoly nowy traktat o ortografii polskiej. Podrgoz-
nik ten by skromng pomoca w popularyzowaniu polskiej pisow-
ni nawet poprzez tek szczupiy materiai ortograficzny, Pomimo
tego 1 tak ortografia Kochanowskisgo cieszyia sig ogromng po-
pularnodcig. Niech swiadczy o tym chociazby wydanie trzech
kolejnych gramatyk przez profesoréw Akademii Zamojskiej, w kté=
rych umiesgezano zawsze,aczkolwiek z réinymi gzmianami, roz~-
dziaX pisowni polskiej wzorowany na projekeie ortografii
polskiej Kochanowskiego.

Ortografie J.Kochanowskiego umiedciz tekize w kolejnym wydaniu
gratamtyki Ursyna w 1619 roku Gasper Tradkowski. Niewlele swe=
go dodal do umiessozonej przy koxeu czgSol pierwszej nauki

o ortografii polskiej, lecz tylko ortografig Kochanowskiego

g r.1592 smodyfikowaZ nieco, rozszerzyx i uozyl w imnej ko=
lejnodci, Tradkowski nie bardzo przejal sig obowigzkami na-
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Zotonymi na nauczyciela analogii i ortografii., Kaidy profe-
sor analogii i ortografii powinien bez ogladania sig¢ na dru-
ki 1 panujqey zwyczajynisuporzgdkowang ortografig regulowaé
i do wiadciwych sprowadzaé postaw.

W 1640 tyke Ursyna wydaz ponownie profesor Aurzej
Ahrok.3 Lwowianin Abrek w riczym ortografii Kochanowskiego
nie zmieniZ, a tylko powtdérzyz wydanie G.Trgdkowskiego.
Gramatykg Ursyna wydano jeszoze w 1698 roku. Edycje¢ ¢ opra=-
cowal zapewnié Swczesny profesor analogii i ortografii, Nie
podpisaz sig on pod owym wydaniem i dlatego autor tego wyda-
nia dotgd bywa okreslany jako Bezimienny. Ortografia polska
umieszozona przy kodcu czesci pierwszej od sirony 13 do 17
jest kolejng przerdbky ortografii Koohano-nkioso.36 Na korcu
ortografii polskiej zamieszcza Bezimienny cziery reguiy i dwa
przydatki, w ktérych zwraca uwage nauczyclelom na rozblei=
nodci jakie istniejg migdzy mowg a pisownig i z tego fakiu
wysnuwa wnioski dla uczgcych ortografii: pisownig¢ takich
wyrazéw jak "chleb", "gryicie" radzi oprzeé na zasadzie mor-
fologicznej, wyrazom przejg¢tym z Xaciny nadawaé spolonizowa-
ng formg /"deklarowaé nie "declarowaé"/, pisownia koricéwek
narzednika liczby mnogiej jest uzalezniona od kodcdwek mia-
nownika liczby mnogiej, np. jezeli nom. plur. -e", to insir.
plur, "-emi" /"Zaski obfite" - "Zaskami obfitemi"/, Jjezeli
nom. plur. "-y" to instr.plur. "-ymi".

W gramatyce Ursyna w edycjli Bezimiennego sformuiowano jus
wyrafne zasady ortograficzne., 7 wydania Bezimiennego korzy=
staly gibwnie szkoiy zamojskie ai po reformg wychowania pu=
blicznego Komisji Edukacji Narodowej, Jjak tego dowodzd

przedruk tej edycji, wydanej jeszoze w 1759 roku w Zae
moSciu.’ ! W szkotach Zamojskiego pojawlajg sig¢ po raz pilex-
wezy wskazdwki uczenia dortografii w podrgcznikach szkolnyche
Szkola dwujezyczna, a system ortograficzny jako tako znormas
lizowany. Skoro sg normy, to trzeba ich nauczyé i stgd kon=-
kretne wnioski dla nauczycieli uczgcych polskie] ortografii.,
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Aby odecigsyé sig od nie doéé przygotowane]j do wyiszych
studidw mZodziesy, otwaria Akademia Krakowska w roku 1588
przy swoim boku szkol¢ wstepng, naswang péiniej od swego
dobroczyiicy imieniem noubdworskiogo.Bs ¥ roku 1603 ustaliza
sie ostatecznie jej organizacja jako typ posredni migdzy
szkozg parafialng a uniwersytetem, jako kolegium czierokla-
sowe, Gramatyki uczono tu zwigzle] 1 krécej.

Do najpopularniejszych gramatyk, z ktérych mZodziez
w szkoZach Nowodworskiego uczyla sig¢ ortografii polskiej na=
lesaza Iukasza Piotrowskiego "Grammaticarum institutionum®,
Zawarta w niej "Orthographia polonica"™ - to traktat krétki,
pisany w pozowie po polsku, w potowie po Zacinie. Z.Piotrow-
ski nie ograniczyk sig tylko do tradycyjnego opisu liter
alfabetu, Ha stronie 98 swojej gramatyki zamieszcza uwagi,
ktére informujg, jak nauczyciele usilowali przysposobié
mtodziez szkolna do poprawnego pisania po polsku. 0 Pisownieg
niektérych wyrazéw opierano na zasadzie morfologicznej, wy-
chodzgc 2z zaozenia, %e pisownig polskich i Zacidskich wyra-
26w tego typu mozna okreslaé poprzez wybranie formy pokrew-
nej, np. piszemy "chzop" nie "chiob" bo "chiopa", piszemy
ngiedZz" nie "sieé" bo "siedge" itp. Poprawny zapis przyswae
janego wyrazu pomaga w opanowaniu zasad pisowni. Majgc na
widoku postaé graficzng wyrazu i wyrainie wymdwione sZowo,
Zatwo uczeri przyswoli sobie wiasciwy zapis wyrazu. Sposéb ten
poleca L.Piotrowski jako bardzo skuteczny. Na lekcjach orto=
grafii naleisy angazowaé jak najwigcej receptoréw, jak oko
/obraz graficzny wyrazw/, ucho /wyrazne wymawianie siéw
przy uczeniu pisowni/. Duzg rolg¢ w nauce pisowni przypisywaz
Piotrowski zapobieganiu bigdom ortograficznym. Jeszoze nie=
2byt wyraZnie, ale dawal jus do zrozumienia, Ze w prayswa-
jeniu pisowni waing rolg¢ odgrywa uwaga i koncemiracja ucz-
niéw wokéx problemu ortograficznego. W momencie uczenia sig
pisowni powinni stale © niej mysleé. I tu z pomocg nauczy=-
cielowi przychodzi Swiadoma motywacja uczenia sig. Zadaniem
wiec nauczyciela jest rozbudzié wsréd ucznidw Swiadomosé
koniecznoéci poznawania prawidiowej pisowni jezyka ojczystego.
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Nie pomingZ tei Piotrowski roll szasady systematyoznoscl
w przyuczaniu ortografil "aby to /uczed/ z wlelky pilnodcig
prawie na kaidy dzied czynii". Powaing rolg¢ w nauce pisowni
przypisywaly szkoiy Nowodworskiego kaligrafii, Zwracajgc
uwage na poprawnosé liter dzieci piszg wolniej, lecz sta-
rannisj i dokzadniej, a tym samym poznajg wiasociwy obraz
graficzny wyrazu. L.Piotrowski doceniajgc koniecznoéé opano-
wywania przez ucznidw prawidowe] pisowni Jezyka ojozystego
wiels uwag nauczaniu jej poswigcii: "Pigknie pisaé i pidrem
pigkne litery wyrazaé rzecz jest kaidemu cziowiekowl bardzo
potyteczna i u mgdrych wielkiej pochwaly godna®, 42

Ogromna troska o ortografig¢ polskg w szkoiach Nowodwor=-
skiego wynikaeXa z prawie zupeinego réwnouprawnienia jezyka
polskiego i Zaciriskiego. Szczegdiowa instrukcja nauki
w szkoZach Nowodworskiego zalecala omawianie zagadnienl z za=
kresu geografii i historii po Zacinie i po polsku, rscyta=-
cje pamigciowe, pisanie wierszy i méw w obu jezykach na réw-
ni, pisanie wypracowai polskich -~ i to na wezystkich stop-
niach nauczania od gramatyki po ratoryke.43

Problematyka i zasady nauczania ortografii w "Grammati-
carum" Piotrowskiego niewiele odbiegaly od wspdéiczesnych. Za=
leca on stosowanie zasady poprawnosci wyrazajqcej sie miedzy
innymi w profilaktyce ortograficznej, zasady systematycz-
nosci, analizy ortograficznej przy opracowywaniu wyrazdw
o morfologicznej pisowni. Uwydatnia czyanik $wiadomosci w na=
uczaniu ortografii /zainteresowanie i koncentracje wokéZ pro-
blemu ortograficznego/. Na tyle lat przed wykorzystaniem
praw psychologii w nauczaniu ortografii widziaz juz zalez-
nosé miedzy iloscig wykorzystanych receptordéw w nauce pisow=
ni a efektywnoscig jej opanowania. Powyzsze uwagi Plotrowskie-
go sugerowaly rdéine metody pracy i réine éwiczenia w nauce
pisowni. Tylko niedojrzaZosé teorii dydaktycznych tych esza=
s6éw nie pozwolila wepficzesnym na wiasciwe i peine zrozumie-

nie jego dzieza.

? £ 2%
Niecheé szlachty do kleru, zazdrosé wobec jego potegi
materialnej i spozecznej, pragnienie ograniczenia jego uprzvwi-
lejowanego stanowiska w padstwie, doprowadzily do zaZoZenia
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w Polsce w drugie] poZowle XVI w. 8zkéZ imnowlerczychs Do-
tyohezasowe sskolnictwo w Polsce byZo organizowane i nadzo-
rowane Jedynie przez koscidéx katolicki. Dsigki innowiercom
zwigkssyZ sig¢ udsiak spolecszeristwa w organizacji szkolnictwa.
Ambicjg 1 potrzebg kaidej gminy religijne) bylo posiadanie
wiasne] szkody. Zupeinie inacse) wyglgqdala nauka jesyka pol-
skiego w luteradskich gimnazjgch w Toruniu " i w Gdadsku 2.
¥ sszkoZach polskioh od Sredniowiecza poozynajgc $raktowano
polsscsyzng pomoonioczo, a wigo do objasnieri tekstéw Zacid-
skich, dla wprawy w Zacinie tZumaczono teksty polskie na Za=-
cing. W Gdadsku matomiast ucsono jJezyka polskiego Jako samo-
dzielnego przedmiotu. Korsystali z niego przewainis synowle
FNiemcdéw, miesgkadocdéw Prus Krélewskich, polityoznie i gospo-
darogo zwigszanyoh z Polsks, précz nich réwniei mZodzi Polaoy
pochodzgey z rodzin protestanckich., Nauozyclelaml polszczyd-
ny byli tu przewagnie Polacy lub Niemcy dobrze mowigcy po
polsku., Wszyscy oni propagowali jezyk polski, a tym samyn
polskg kulture w sZowlie, niektdérzy nadto w piémie jako auto-
rzy gramatyk, samouczkéw i sZownikéw polskich. Spoieczne
zapotrzebowanis skionio wielu z nich do napisania gramatyk.
Ukiad tresci wymienionych gramatyk swiadczy o prymacie or-
tografii w stosunku do innyoch dziaZdéw jezyka polskiego. Na
ogbét rozdziaXy "0 literach" rozpoczynajgq sig¢ od praytocze-
nia alfabetu Zaciiskiego, potem nastgpuje opis w porzgqdku
alfabetycznym liter réznych w mowie i pismie. Przy niektdérych
podaje sig odpowlednie zasady ortograficzne i ortofoniczne.
RozdziaXy "De literis" unaoczniajgq nam jak narastaia swiado-
mos$é réznio miedzy mowg a pismem, jakie w tym zakresie gra-
matyoy podejmowali préby i wysiiki, i jak trudno byXo te réé-
nice wyrazié przy 6wczesnym stanie wiedzy i braku odpowied=-
niej terminologii., Z przykrosScig jednak odnotowaé musimy,

%e mimo traktowania w Gdaidsku jezyka polskiego jako samo=
dzielnego przedmiotu, nie duzy byZ wkZad podregcznikéw gdarn-
skich w rozwéj polskiej dydaktyki ortografii.

46

X X X

¥ roku 1741 w gramatykach Zacifiskich zaszia wielka zmiana.
Jest to poczgtek okresu reformy wychowania publicznego.
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Rok przedtem pijar, Stanislaw Konarski, zakzada Collegium
Nobilium w Warszawle. Jednym z plerwszych Jego posunigé re-
formatorskich byXo napisanie grematyki, ktéra wyparXaby nie-
jasng gramatyke Alwara., W 1741 roku wydaje Konarski gramaty-
ke popularnie zwang "pisarkg". Nie zapomnial w swojsj "Gra-
mmatica ad usum in iuventulis scholarum piarum®™ 0 owej po-
trzebie dla modzbeiy przy nauce jezyka ojezystego, jakg by
rozdziat ortograrii polskiej. Ortografia ta bardzo jui réz-
na od ortografii Alwara i Piotrowskiego uzoZona jest w for-
mie pytad i odpowledzi /katechizmowa postad/. Gramatyka Ko-
narskiego zostata przetiumaczona na jezyk polski w 1772r.47
Nie jest to juz tylko opis liter i podawanie przy niekté-
rych zasad ortograficznych i ortofonicznych. Konarski w roz-
dziale "0 ortografii polskiej" okreslix ilosciowo 1 jakoS=
ciowo litery polskie wzgledem Xacifskich oraz mméwix polskg
pisownie. Znajgc niedomagania uczniéw w pisowni wypunktowai
w swojej gramatyce najczeéciej spotykane biedy wsrdd piszgq-
cych, polegajgce na: usyciu niewlasociwej litery /"e" zamiast
ne". "o zamiast "g", "u" zamiast "o", "Db" zamiast "p",

ngn gamiagt "w"/; opuszczanie lub dodanie litery w wyrazie
/"poszed" zamiast "Poszedi", "liato" zamiast mlato"/. Konare
ski nie tylko dokZadnie objasnia poszczegélne wykroczenia
przeciwko pisowni, ale podaje réwniez sposoby zapobiegania
im przez opanowanie odpowiednich regux lub stosowanie odmiae=
ny wyrazu w prazypadku pisowni morfologioznej.

Wskazéwki dydaktyczne dotyczgce nauczania pisowni za-
war: réwnies Konarski w "Ordinationes visitationes aposto-
licae pro Provincia Polona clericolum Regularium Pauperum
Matris Dei Scholarum Piarum" /Ordynacje wizytacji apostol-
skich dla polskiej prowincji szkéx poboznych/e W kazdej kla=
gie = zaleca Konarski = nalezy uprawiaé dykiat™ , dyktujac
nawet litery. Ponadto naleizy zwracaé uwage ucznidw na ak-
cent i duze litery. Zdaje sobie sprawg, ze ortografia wyma-
ga systematycznoscl i dlatego pisze "nie naleiy przestajgc
przypominaé jednego i tego sameégo, choéby sto razy". To, co
nauczyciele dyktujg, powinno sie doznaczaé mozliwie najwig=
kszgq jasnodcig, przejrzystoscisg, byé wyraZne i Zaiwe do zrozu-
miefia. Dlatego tez i ortografia Konarskiego jeat tak prosto
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wyZoZona. Konarski zdecydowanie poigpia niepotrzsbne spig-
trzenie trudnosci ze strony pedagogdéw, "owe kruczki i za=
wiXosei, ktérymi dreczg umysiy chXopcéw"., Wprowadziz do
szkéty pijarskich "ksiegi pilnodci", ktérych gibwnym celem
by*o "wyrabianie xisma i poprawa ortografii, tak polskiej

jak i Yacifiskiej.*’ Do najwiekszych osiggnigé dydaktycznych
Konarskiego w zakresie uczenia ortografii nalezy zaliczyé:
uwzglednianie zasady systematyczuosci, préby wigzania nauki
pisowni z gramatykg, wprowadzenia déktanda Jjako éwiczenia
ortograficznego, zwrdcenie uwagi na role¢ przepisywania

w ksztaXceniu ortograficznym oraz opis itypowych bzgddw orto-
grafioznych popeinianych przez ucznidw oraz sposoby ich zwale

czaniae

X X X

Wydana w 1741 roku gramatyka Konarskiego wymierzona prze=-
ciwko gramatyce Alwara zmusila jezuitdéw do zmiany tradycyj=-
nej gramatyki. Wydania gramatyki Alwara po 1741r. znacznie
odbiegajg od wydad wczedniejszych. Poza tabslami samogosek
i spéigXosek znajdujemy tu reguiy ortograficzne, ktére majg
pomagaé w uczehiu pisowni polskiej. Poniewas w wielu regio-
nach uczniowie uzywajg blednej ortografii, nalezaZo zapoznaé
ioch z tabelg samogZosek i apdtg&oaak i wasdciwymi zasademi
ortograficznymi, a nie karcié. 9 Wydawca Alwara doskonale
zdaje sobie sprawg, %Ze nie moina uczyé ortografii polskiej
tylko poprzez ciggie poprawianie ucznia a bez odwolywania sig
do Swiadomosci ucznia, Naleizy liczyé si¢ 2 ewentualnoscig,ze
o pisowni wyrazdéw niekisdy musi zadecydowaé wybdr wiasciwej
zasady ortograficznej. Czgsto wypadnie oprzeé pisownig wyra=-
zu na zasadzie tradycyjnej. W ramach profilaktyki ortogra=-
ficznej, proponuje wydewca Alwara, wyrazy sprawiajgce trud-
nosei w pisaniu umiescié przed oczyma ucznidéw, co uchroni
ich przed biednym zapisem.’! Zapewnie chodzi tu o tablice
ortograficzne lub zapis na tablicy. Tak wige poglgdowosdé wkro-
czyta do 8zké% jezuickich. Zycie zmusilo Jezuitéw do pewnych

ustepstw.
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ArtykuX niniejszy jest prébg odtworzenia dziejodw nau-
czania polskiej pisowni od XIII w. do czasdéw powstania Ko=-
misji Edukacji Narodowej, tj. w okresie panowania Zaciny
w polskich szkoxach, Slady uczenia ortografii polskiej znaj-
dujemy od samego poczgtku istnienia szkéx w Polsce. Szkoiy
Zaciriskie zostajg z czasem zmuszone przez zycie do pewnych
ustepstw, bardzo powoli nastgpujgcych, na rzecz jezyka pol=-
skiego. Coraz bardziej rosngca sSwiadomosé jezykowa przyczy=-
nia sie do ustalenia wzorca graficznego jezyka polskiego
oraz normalizacji niektérych zasad ortograficznych. Potrze-
by szkoiy w zakresie ortografii starali sig zaspokoié auto-
rzy traktatéw Zacinskich i gramatyk szkolnych, umieszcza-
jgc w nich wiasne wskazdéwki o ortografii polskiej. Autorzy
tych opracowar majg sSwiadomo$é zasad dydaktycznych nauki
ortografii, ktére do dzisiaj nic nie stracily ze swej aktu-
alnodci, jak np. koniecznosé stosowania w nauce pisowni za-
sady systematycznosci, poprawnosci i poglgdowosci. W tym
trudnym okresie narodzily sig¢ juz takie ¢wiczenia ortogray
ficzne, jak analiza ortograficzna stosowana szczegdélnie pray
uswiadamianiu rozbieznosci migdzy mowg a pismem, dyktando
éwiczenia stylistycznego 2z czasem przeksztalcone w dyktando
sensu stricto i przepisywanie z podrgcznikéw. Encyklopedycz=
ny charakter wiedzy podawanej uczniom przyczynix sig do
upowszechnienia metody pamigciowej /w tym czasie wszystkie —-
go uczyio sig na pamigé/, metody siowno - katechetycznej.
Aktualna byia te3 mysl stosowania réznorodnych éwiczed na
lekcjach ortografii,

Wymienione powyte] zaloienia metodyczne nauczania orto=-
grafii polskiej realizowane byiy w stopniu minimalnym przez
wybitniejszych nauczycieli w niektérych osrodkach szkolnych,
poniewaz tacina nadal krélowaza, a jezyk polski pojawiak sig
sporadycznie w niektdérych szkozach.
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Przyplsy

Tpor,11t,: Badanie wynikéw nauczania w szkoZach ogélno=
ksztaXcgocych. Red., W.Okod, Warszawa 1951; W.Czerniewski,
Badanie wynikéw nauczania jezyka polskiego w klasie IX,
n"Polonistyka™, 1951, nr 1; Wyniki nauczenia gramatyki i or-
tografii w kl.IV i VII w Swietle badai POOFP 1 BP, "Polo=-
nistyka", 1951, nr 3; Wyniki nauczania w szkoZach ogélno=-
ksztazcgeych. Red.W.Okon, Warszawa, 1952; W.Hajdrych, Wyniki
nauczania jezyka polskiego w klasach V - VII, Warszawa,

1956; A.Zowada, Opanowanie ortografii w ezkoZach wiejskich,
"Klasy Igczone", 1958, nr 2; P.Guz, Ortografia i gramatyka

w szkole podstawowe] w swietle eksperymeniu opolskiego,
"Kwartalnik Opolski", 1961, nr 1; J.Wggier, Ortografia absole
wentéw szkét podstawowych, "Polonistyka", 1961, nr 5; A.Zowa=
da, Wyniki badad nad opanowaniem ortografii w klasie VIII,
"Klasy Zgczone", 1961, nr 5; R.Radwilowicz, M. RadwiZowicz,

Z ogblnopolskich badani nad wynikami nauczania jezyka polskie=
g0 w klasach IV, “"Zycie Szkoy", 1962, nr 10; Badania wynikéw
nauczania w szkoXach podstawowych. Red. W.Czerniewski, Warsza=
we 1964; E.Poladski, Z badad nad ortografig ucznidw licedw
dla pracujgcych wojewédztwa katowickiego, "Oéwiata Dorosiych"
1964, nr 3; Prace eksperymentalne dydaktyczno-jgzykowe 1,
Opole 1965, "Zeszyty Neukowe WSP w Opolu"; W.Dworzaidczyk,
Gdzie szukeé przyczyny siabych wynikdw nmauczania ortografii
w k1,I = IV, "Zycie Szkoiy", 1967, nr 5; K.Kuligowska, Wyniki
nauczania ortografii w klasie IV, "Zycie Szkody", 1967,nr 5;
Z.Kwiecidski, Sprawnoéé dydaktyczna szkoy w Swietle badad
testowych, "Klasy Igczone", 1968, nr 3; T.Przybylska, Przy-
czyny stabych wynikéw w nauczaniu ortografii w klasach V =
VIII szkoty podstawowej, "Biuletyn Zarzgdu Okregu Zwigzku
Nauczycielstwa Polskiego. Wydzial Pedagogiczny w Kielcach,

"Jezyk Polski", 1969, nr 1/2.
2Ta sytuacja wywoiuje zrozumiale zainteresowania ortografig

jezykoznawcéw, pedagogéw i psychologéw, jak i nauczyciell
praktykéw. W latach 1945 - 1978 ukazaZo si¢ ponad dwiescie
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pleédziesiqt publikacji poswigconych dydakiyoe ortografii,
Wirdd keigsek, rozpraw i artykuidéw przewazajg propozycle
metodyczne nie oparte na systematycznych badaniach,

JPor, m.in.: A.Karbowiak, Dzisje wychowania i szkéi w Folsce
w wiekach Srednich, Cz.I, Petersburg 1898, S.Kot, Historia
wychowania, T.I i II, Iwéw 1934; S.WoZoszyn, Dzieje wycho=
wania 1 mysli pedagogicznej w zarysie, Warszawa 1964; His-
toria wychowania, Oprac., IZ.Kurdybacha, T,I, Warszawa, 1965
T,II, Warszawa 1968.

4F.8pecht, Geschichte des Unterrichtwessens in Deutschland
von dem Hltesten Zeiten bis dreiszehnten Jahrhunderts,
Stuttgart, 1865, 8.67; "die Psalmen, die Schrifzeichen,den
Kirchengesang, die Kirchenrechnung und die Grammatik".

5Por.u.xorn, Breslauer Urkundenbuch, T,I, Breslau, 1870,
5.35;" in quibus pueri parvuli doceantur et discant alpha-
betum cum oratione dominica /,../ et sepiem psalmis, discani
etiam ibidem cantum, ut in ecclessis ad honorem dei legere
valeant et cantare".; C.Schinborn, Beitrfge zur Geschichte
der Schule und des Gymnasiums St.Maria Magdalena in Breslau,
Teil I, von 1266 = 1400, Breslau 1843, s. 10;"Der Unterricht
der neu zu errichtenden Schule sollte sich theils auf die
Religion und den Kirchengesang, theils auf die lateinische
Sprache bezishen, In ersterer Hinsicht sollten die Knaben
lesen, lernen und dann das Vaterunser, das Avemaria, das
apostolische Glaubens bekanntnis und die sieben Psalmem d.h.
wahrgcheindlich die sieben Busspsalmen, dem Gedichinisse
einprégen".,

6G.Korn, Op.cite, 8s 60: "ingiibus pueri parvuli doceantir
et discant alphabetum cum oratione dominica /.../ ut in
ecclesiis ad honorem dei legere valeant et cnnﬁart".

7E&atoria wychowania. Red, Z.Kurdybacha, T.I. Warszawa
1965, 8. 235.

85 Karbowiak, Szkoxy parafialne w Polsce w XIII i XIV wieku,
"Rozprawy Akademii Umiejetnofei", Seria II, T.X, Krakéw,
1897. Be Bmo I
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91b1¢o-,a.#13-41i:"Uclnionic sgkoXy katedralnej w Krakowie
€ 1403 prossg o sastgpienie naucszyciela Niemea dobrym Polakiem,

ktéry by umial w ojcsystym nassym jJosyku mykladaé ksiggi"™,

1ol.nllocl. Starodasne prawa polskiego pomniki, T.I.Warssasa
1956, =.358:"Item statuimus, ut omnes ecclesiarum rectores
geu plebani, vel quicumque alli siut praelati per universam
diocesim polonicae gentis constituti, pro honore suarum
gclesiarum et ad laudem divinam cum habeant scolas per licentiam
episcoporum statutas, non ponant Theutonicam gentem ad regendum

ipsas, nisi polonica lingua ad auctores exponendos pueris lati-
nam polonice informati"; s,384:"Statuimus insuper ad conservatio-

nem et promotionem linquae in singulis lo¢is ecclesiarum cathedra-
#ium et conventualium et aliis gquibusscumque locis,ne ponantur
rectores scolarium, nisi linguam polonicam proprie sciant et
possint pueris auctores exponere in polonica lingua®.

11IbidOI. 84403:"Percipimue, quod statutum felicis recordationis
domini Jacobi quondam Gnegnensis Archiepiscopi, nostri predece=-
esoris, de non recipieneis slienigenis in provinica Polonie
ad -benefice ecclesiarum curam snimarum habentia, et magistris
ad regimem scholarum non assumendis, nisi linguam Polonicam
sciant,cum inibi se nequeant utiliter exercere, ab omnibus
inviolabiliter; alioquin, ad quos institutio seu dispositio
pertinet eorunden, si contravenerit,ingressum ecclesiae fore
9ibi noverint interdictum®”,

125 Zukeszenics, Historia szkét w Koronie i w Wielkim Ksigstwie
Litemskim od najdawniejszyvh czaséw az do roku 1994, T.I.

Pognai 1349, 8.243,

13!.?1.105&1. Fauka Jeszyka polskiego w szkoxach polekich
przed Kopezydekim, Iwdw, 1868, 8.5,

14Ibidll, 5’50

15Dokladn3 opis systemu ortograficznego J.Parkoszowicza zob.
J.2oé,Jakéba syna Parkoszowego traktat o ortografii polskie]
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"Materiaty 1 Prace Komisji Jezykowej Akademii Umiejgtnodci®,
Krakéw 1913.

1GZjauiako to spresecinia sig tradycji Zecinskiej i jego wyjasnige
nis trzeba szukaé w rodzimych stosunkach polskich.Najbar-

dgiej naturalnym wmyjasnieniem jest przypuszczenie, Ze podwa-
janie znakdém dla pewnych samogtosek oznaczaio ich diuzsze
nymawianie/Slady istnienia m staropolssczyZnie tzw.rdinic
iloczasonych/. Wszystkie podwajane samogtoskl proponomane

przez Parkoszowicza zgadzajq sig¢ zupeinie co do pozycji

z oczekiwanymi na podstawie danych pordmnawcsych z semogios-
kami diugimi albo z dzisiejszymi literackimi lub gwaromymi

Sciednionymi,

17Jacobi Parcossi de Zdéramice antiquissimus de orthographia
de polonida libellus,rogatu et sumptibus Eudardil com.
Racsyfiski,opera et studio G.S. Bandtkie edifus Posnaniae

MDCCXXX, 8,91 - 92,
181b1den, 8.94-95,

V1btden 8.91-92,

aorbglgd ten podzielajg rémniez prace:W.Wistocki, Nauka jezy~
ka polekiego # szkokach polskich przed Kopczyiskim,Lmém 1868;
M.Rudnicki, 2 dziejéw mys1li jezykoweJ 1 wychowamczej, Warsza-
na 1931.

2y nykazie pddrecznikém szkolnych znajdujemy "Grammatices
rudementa” S.Zaborowskiego. Por.J.Zukaszesicz, Op.cit ,8.87,

228.Zaboronaii.crammatlce rudimenta, t.01v.,84r..32v.

23p,Herbesti Neapolitani, Cracoviensis scholae spud S.Mariae
templum institutio, Cracoviae MDLIX,k. gro.

24K.Hazurkienics.Benedykt Herbest.Pedagog,organizator szkoily
polskiej XVI wieku, Poznafi 1925, 8.54 &
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25nRatio atque institutio studiorum Societatis Jesu",Neapol
1599, Przedr.G.M,Pachtler,Ratio studiorum, T.II. "Monumenta
Germaniae Paedagogice",T.V.Berlin 1887, 8.384:"Domini linguae
latinae usum inter pcholasticos diligentur conservandum
curat; ad hac autem latine loguendi lege non eximantur,nisi
vacationum dies et recreationis horae, nisi forte in aliquie
bus regionibus Provinciali videretur, his atisem temporibus
facile posse hunc latine loquendi usum retoneri.

260361na instrukcja dla szkdéx jezuickich m § 12 nymienia
"Reverendi patris Emmanuelis Alvari e Societate Jesu De
institutione grammatice libri tres" Jako podr¢cznik do

nauki gramatyki,

27J.Lukas:elicz.0p.oit.. 8+303.

23 Ibidem,T.III.8,426s
"Ratio", 8,390-392: "Seribendi argumentum non dictandum ex

tempore, sed meditato et tere de scripto, quod ad imitationem
Ciceronis, quantum fieru potest, et ad normsm cuiusdem
narrationis, suasionisg,gratulationis,admonitiionis,aliarumque
1d genus rerum dirigetur: et quidem tum lating tum patria
seribendum esset, ubi dictatur ad verbum.

Dictatum porre statim Megister iubeat recitarisexplicet,si

quid forte dificilius; vocabula,phrases alique praesidia
subministret, semperque, exepto Rhetores inter dictandum
admonaet, quomodo quaevus pars conscibenda sit et interprugenda)

3°Ibiden,a.386:"lodua corrigende scriptionis in universum
est: indicare, si quid contra praecepta péccatum sit,inter-
rogere, quomodo emendari possit; iubere, ut gemuli statim,
ut aliquid deprehenderit,publice corrigant,praeceptumgque
contra quod peccatum est,profersnt;laudare denique,si quid
apte perfectum sit.Hoc sutem, dum publice peragitur primim
discipuli seriptionis exemplum/quod semper praeter id,quod
Magistro describitur,afferendum est/ secum ipsi legant &t

emendent".
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31!»#.3 S.Lempicki, Dzgiatalnodé Jana Zamoyskiego na polu szkol-
nictma,Krakém 1921;%.Kurdybacha,Problem $mieckos$eci Akademii
Jane Zamo jskiego, /w:/ "Rozpramy =z Dziejém O4wiaty",T.V.
Nroctaw - Warssawa - Krakéwm. 1962,s,.3-24.

321.Ursini,ﬂethod1cao gramaticae, Ladw, 1592, 8.45-46,
33I.Uraini, Grammaticae methodicae, Zamosé, 1619.

34y, wistocki, Op.cit. 5.25,

351.Ureini,Grammaticae methodicae,Zamoss, 1640,
361.Uraini, Gpammaticae methodicae, Zamodé,1698,

37Grammaticaa in 'quartuor classes: Orthographiae,Analogiae,
Syntaxix et Prosodiae, as usum iuventutls academiae per
M.0lim,Toannem Ursinum, universitates Zamosciensis profesorem
dispartita ac recester utilioribus regulis Syntaxeas aucta

A.Ds 1759,

3BPor.= H,Baryes, J.Hulewicsz, Historia Szkéi Nowmodmorskich
od zatozenia do reformy H.Koligtaja /1588-1777/. Krakém
1939 ~ 1947; L.Hajdukiewicz,Podstany ideome i organizacyjne
kolonii akademickich uniwersybétu krakowskiego /1588-1773/,
Stan badaf, problematyka,postulaty"Przeglad Historyczno =
Oéniatomy™, 1963, nr.2.

3peiny tytuz bremia:"Grammaticarum institutionum libri IV,
pro usu scholarum Novodvorsciarum in Alma Cracoviensi,
Opera et studio M.Lucae Piotrowski eadem Academia Fovodvor-
s¢iani grammatices qnondan’profesaoria.rermiasn superiorum,
Wieded 1660, Fdycji tej gramatyki byZo niels.

4O*Orthographia Polonica immo et Latina ex cognatis vocibus
nunc derivatis nunc primititus, in non nullis vocabulis est
desumenda, ud vg."mom" non "mof", ex"mowig"; "chiop" non
"chiob", ex "chlopa"; siedz"non "gieé",sedeas ex,siedze";
egic 'tuk',,1u5","ch1eb"."$yd“ ect.Orthograbhia et pronin-
tiationem literarum ac vocum Polonicarum facillime puer
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addiscera poterit,'li fidelis Praeceptor in fuis oculis
difficilia vocabula scribende, et exprimenda,certis diebus

et proponet, et statim errores commissos ostendens, modum
eorum vitandorum declarabit, ut "Twoiey" non "twoiy"®,"byiem",
fui, non "beXem,"byZeé", non "beles", vel "buZed", "lepiey" non
"lepiy", vel,"lepi" etc.ita ut nihil muterur,addatur, et

nihil omitatur"®,

41Dopiero péZniej rozwéj psychologii naukomej spowoduje snrde-
cenie umagi na rolg receptordm m p.zyswajaniu zased pisowni,

43L.Piotronaki,Op.cit,a.SB.
434, Baryes, Op.cit,s.121-132.

445 ,7yne, Dzieje gimnazjum torudskiego, T.I.Torus 1928,
T.II, Pognai 1949,

45y Pniewski, Jezyk polski w dawnyeh szkotach gdafiskich,
Gdaﬁak 19380

46Por.l.Volckmar,coapendiun lingaue Polonicae in gratiam
iuventutis Dantiscanae collectum, Gdarsk 1612; J.Gadebusch

Vestibulum Regni Polaniae praeparans linguge gentisque
studiosum, Gdadsk 1621; P.Meninski, Gremmatica sue institutio
Polonicae in gratiam studiosae iuventutis, Gdadsk 1664,

473.Konaraki, Gramatyka Yacifiska dla wygody uczgeych sig
m Szkotach Poboznych, Warszawa 1772.

488.Konarsk1,0rdynacje mizytacji apostolskich dla polskie]
prownincji szkéX poboznych,/w:/ S.Konarskl, Pisma Pedagogi-
czne, Wroctam - Krakdém 1959, s3.142.

1pidem, s.151,

5°Emmanuelia Alvari e Societate Jesu de Instytutioneé Grammie
tca 1ibri tres, Kalisz 1773, s.16.
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51Ibidem, s8.19:"quod ne errone scribant pueri, tum
obliquos tum derivateis seu derivatos, tum primitivas
voces prae oculis habere debent",
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TEACHING POLISH SPELLING IN THE SCHOOL OF LATIN

SUMMARY

The present paper is an attampt to reconstruct the history

of the teaching of Polisch spelling form the thirteenth centu-
ry to the time of the Commision of National Fducation, i.e.,
in the "Latin" period of the Polish school system.Polish
spelling wmas taught in the Polish schools form their incipien-
ce.The groming awereness of language helped to establish

the graphic pattern ot the Polish language as well as some
ortographic rules.The need tor school ortography was partly
satisfied by Latin treastises and school grammars,which
contaiend instructions and directions for Polisch spelling.
The authors of those studies nere aware of the rationale and
the techniques for spelling teaching,which are still relevant.
During that dirficult,;atin"period,certain spelling exercises
mere introduced,such as spelling analysis, dictation, and
copying form handbooks.The encyclopaedic character of school
learning contributed to the popularyzation or the rote - memor
igation method,the verbal method, and the catechetic
/question - answer/ method.
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OBYUAHVE TONECKOM OPBOTPAGMY B JATMHCKON IKOIE

Pesnome

HacTosAmas CTATHA ABJAETCHA NONHTKON BOCCTEHOBIGHNA HCTO~
PHE OCy9eHHS NOJBCKOMY npaponmcasrmw ¢ XIIT B, X0 mepmofa Hada=
na nmesarexmsHocTE Kommoomm Hapommoff Smywaenmus, T.e, B NEPUOX TOC=
DONCTBOBAHMA JATHHE B HOJBCKHX IKOJIAX,

Caemu ofydwenus noxsckoft opdorpafmm B meomax TOJBmA BHOTY=
Nax® yXe B CAMOM Bavajge EX CymeCTBOBAHMA. JATUHCKEE WKOJH B N0~
BOJHHO KOPOTKH! CPOX BHHYXNOHH OHyM NnofTH, IO OTHONEHHD X IOJB=
CRONY ASHKY, H& IOCTEIEHHHE YOTYynKY, Boé dosnpme pacTymas ASHKO=
Baf COSHATEJHHOCTH NPUYMHMJIACH X YCTaHOBJeHMD rpafuzeckoro -o6-
pasna mOABCKOTO ASHKA ¥ HODMAMMBANMY HEXOTOPHX opdorpadimvecrux
NPUEIMNOB, [KOJBHHE NMOTPeCHOCTH B 06xa¢TH opforpadwm yumTHBEIM
8BTOPH JATUMHCKEX TPAKTATOE ¥ MXONLHHX IPAMMATHK, NOMEmMAS B HEX
JUYHHEe YRasaHEA, Kacanmuecs noasckol opdorpadwm. ABTOpH ITEHX
pacdoT OCIANaJE COSHATEJRPHOCTEY NENAKTHYECKEX neneit ofyueHms op=
forpadme, xoTopHe ABAANTCA AKRTYAJHHHMA ¥ KO HACTOANEIO BPEMEHH.
JlokasaTeMsCcTBOM TOr0 MOXET CHTE XOTH OH HeOCXONMMOOTH NpPUMEHe-
HER B QOyYeHNE NOJECKOMY IDABOMMCAHVD NPHEIMIOB OHOTEMATHYHOC=
TH, NPaBUJBHOCTH ¥ HATAANHOCTH: B 9TO XOBOJBHO TPYAHOE BpeMa
CTANM NPYMOHATHOS,TaKue opdorpadmueckme ynpaxuenma, Xuk: opfo-
rpafeqeckul! anayms, mpEMeHAeMHE mpE OOBACHOHMM DASHHN MEXIY
POYED & MMCHMOM, IMKTOBRH, CTHAMOTHYOCKHE YNDaxHEHER, Ipeodpaso-
B&HH BHOOCASNCTBHEM B NMKTOBKE B CyKBAJBHOM OMHCJIe, W NepennoHBa=
HMEe H3 Y9eOHEKOB.

SEmuraonexuveckul xapaxrTep sHammi, monABaeMHX YYEHEKEM,
NPUNMHAACA K DAOHDPOCTDEHEHMn MeToja sanovmuanuft /saydmsanua
BOEro HamsycTs/, YCTHOrO METONA ¥ MeTOfA IyTéM BONPOCOB M OTBE=
TOB.

ARTyassHOR B TO BpeMf ABAANACEH TAKRE MHCHL IDHMEHEHHS
PaSHOPORHNX ynpaxHenmlt Ha ypokax ofywenua opdorpadun.



